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Impostos Municipais poderao ser pagos
em Lojas de Conveniéncia (Combini)

Comega em abril o novo sistema de pagamento de impostos
municipais de Komatsu. Apds o inicio do ano fiscal, o
pagamento com os boletos emitidos a partir de 1 de Abril de

2014 podera ser feito nas lojas de conveniéncia (combini), mes-
mo fora da cidade de Komatsu, em qualquer lugar do pais.

As lojas de conveniéncia aceitardao pagamentos de:

Shi, Kenminzei (Imposto municipal), Kotei-shisanzei (imposto
sobre patrimonio fixo), Keijidousha-zei (imposto sobre veiculos
leves) e Kokumin Hoken-zei (imposto do plano nacional de
salde).

A vantagem de fazer o pagamento em Combinis é que
funcionam 24 horas, mesmo em feriados nacionais, ndo cobram
taxa adicional de servigo e podem ser encontrados em todos os
bairros.

As Lojas de Conveniéncias que aceitam o pagamento dos
impostos municipais serao: Circle K, Sankus, Daily, Lawson,
Family Mart, Seven Eleven, Popura e todas as lojas que
possuem a maquina de atendimento MMK.
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Mais info: Depto. De
Pagamentos
Tributdrios 24-8034

Exemplar do novo boleto de pagamento que serace
nas lojas de conveniéncia a partir de Abril
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Préximos Eventos!!!

16/3 (dom), 23/3 (dom) e
30/03 (dom) - 52a Semana
de Eventos — Na rua Renga
doori, em frente a estagéo,
esquina com o Miyossa e a
rua do comércio.
Programagao:

16/03 10h a 12h—Feira de
paoes artesanais feitos com
farinha de trigo de Komatsu
23/03 10h a 12h—Musica ao
vivo, distribuicdo gratuita de
as 11h para as 100 primeiras
pessoas.,

30/03 13h30 a 15h30—Aula
de Capoeira ao ar livre

Realizagdo: Kabukky Town
Komatsu TEL 0761-24-8200
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AUMENTO DO IMPOSTO SOBRE CONSUMO

O primeiro ministro japonés Shinzo Abe ja havia anunciado que iria aumentar a partir de Abril de
2014, o imposto sobre o consumo, de 5% para 8%.

Devido a este aumento, a partir do més que vem, precos de gasolina, dgua e gaz irdo aumentar,
bem como o preco de entrada/uso de algumas facilidades publicas.

Em Komatsu também, a partir de abril, os precos serdo revisados.
Veja abaixo a lista dos lugares onde terdao seus precgos revisados a partir de Abril:

©Preco da Agua e Esgoto Ski Area Okuradake Kogen (lift e aluguel do ski)
Agua, Shimin Center

Esgoto Aviation Plaza

©Recintos Publicos Music Labo Nakanotoge

(Complexo Esportivo de Komatsu) Shimin Gallery

Casa de Cerim6nia de Cha Senso Yashiki

Campo de Baseball Suehiro (Parque Rojo)

Track & Field Suehiro Casa de festas Shoundo
Sumo Suehiro Silver Center (idosos)
Sumo Externo Suehiro Sun Habilities

Piscina Interna Suehiro Escola GatronOmica de Komatsu
(Komatsu Shokusai Koubou)
Ginagium Suehiro Nishi-mata Camp

Piscina Interna Munipal Seseragi no Sato (churrasco)

(Ginasios) Centro de Treinamento

e Esportes Kibagata Fazenda Parque Niko-niko

Ginasio Sakuragi Instalacdes para atividades pesqueiras

Kyuudo Centro de Intercambio Comunitario

Sky Park Komatsu Biblioteca de Livros Ilustrados Sora to Kodomo
Komatsu Dome (Arena, Centro | InstalagOes que estejam equipadas com
Educativo, Ground) dispositivos digitais(internet, televisdo a cabo e etc.)
Hall Publico ©OReceitas médicas

Teatro Urara Hospital Municipal de Komatsu

TSOA~DEAZBEODELEE )
DOCUMENTOS ESCOLARES PARA AS FAMILIAS QUE IRAO
RETORNAR AO BRASIL

Pais de criangas matriculadas em escolas japonesas que estdao planejando se mudar para o Brasil com a
familia, devem preparar os documentos necessarios da escola para transferéncia dos estudos no Brasil.
Dentre os documentos, 1)comprovante de matricula , 2)certificado de conclusdo , 3)formulario de carga
horaria , 4) comprovante de avaliacdo escolar , etc. se ndo autenticados aqui no Japao pelo Consulado,
nao terdo valor no Brasil. Veja abaixo o guia elaborado pelo Consulado do Brasil em Nagoya.

http://www.consbrasil.org/index.php/servicos-coases/legalizacao/autenticacaodedocumentosescolares

Uma das preocupagdes dos pais € sobre a tradugdo dos documentos. A Embaixada informa que, a
tradugdo ndo é obrigatdria para conseguir a autenticagdo no consulado. A traducdo serd necessaria as
escolas, que normalmente pedirdo uma traducdao juramentada. Abaixo, veja o fluxograma da aut-
encicagdo dos documentos.

Por ultimo, a familia leva os

GAIMUSHO ———> CONSULADO GERAL DO BRASIL————- > documentos (em japonés) para o
Para autenticar o Brasil e, dependendo da escola,
carimbo do diretor o0 documento se torna oficialmente pronto para muito provavelmente uma traduc&o

ser utilizado no exterior, no caso, no Brasil juramentada seria necessaria.
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20 Concurso de Koujou
Incricoes abertas

Mais uma edicdo do Concurso de Discurso
Koujou ocorrerd em Maio no recém aberto
Miyossa Hikiyama Museo.

Koujou é um discurso-prélogo ritmado que
acontece como introducao de uma peca
Kabuki. E o resumo da histéria que serd
narrada.

O discurso no Concurso é de 1 minuto e o
tema é livre.

Quando: 10/05 (sab), de 10h as 12h
Limite: até 20 grupos/pessoas. Ultra-
passando esse limite, havera sorteio pa-
ra selecionar os participantes.
InscrigcOes: até 11/04 por formulario
Onde: Inscricoes e Concurso ambos no
Miyossa Hikiyama Museo (Renga Doorl,
em frente a estagao) -
Participacao: Gratuita

Mais info: Miyossa Hikiyama
Museo 0761-23-3413
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Solicitacao de reducao/
isencao de imposto sobre

veiculos leves

Portadores de deficiéncia estdo no grupo
de beneficiados para solicitacao de
reducao ou isencdao de imposto sobre
veiculos leves.

Consulte o Departamento de Tributos
(Zeimu-ka) da Prefeitura.

Mais info: 0761-24-8029
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Cerimonia do Cha para o publico

Dias: 13/04 (dom), 22/06

(dom), 28/09 (dom).

11/05 (dom),

Horario: das 10h as 15h

Local: Dentro do Parque Rojo, na
casa de Cha Sensou Yashiki.

Participacdo: 500 yen , com o cha servido
(ndo é necessario reserva)

Mais info: Div. Cultura 0761-24-8130

ERBIAOERSNEFNET &
Postos de atendimen-
tos temporarios para
Notificacao de Mudanca

Periodos entre final e inicio de ano, devi-
do a busca de empregos, transferéncias
escolares, tranferéncia de empregos, o
fluxo de entrada e saida pessoas au-
menta e os atendimentos no Departa-
mento de Registro Civil ficam lotados.
Para facilitar, a prefeitura providencia
outros postos de atendimentos especifi-
camente para fins de Notificagao de Mu-
danca (Idou todoke)

Quando: 29/03 (sab), 30/03 (dom),
5/04 (sab) e 6/04 (dom), das 9h30
as 19h

Onde: Posto da Prefeitura, dentro do
Teatro Urara

Mais info: Posto de atendimento
Administrativo Urara. 0761-23-2323

[X|ZE4E Biblioteca Municipal &

* Folclore de Komatsu dia 9/03 (dom)

as 14h30
Tailandia apresentada pela

PN g, cidadd tailandesa Benjapoi,

THAILAND dia 16/03 (dom) as 13h30.

Amazing THAILAND—A

Inscricdes e Informacgdes: Biblioteca
Municipal de Komatsu 0761-24-5311  ,
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p o 5 ©Minami Kaga Kyubyo Center Prefeitura Komatsu
(Torre sul do Hospital Municipal) 0761-24-8039
5 o) 'e) 'e) 'e) 'e) P pal). Facebook
[Pediatria e Clinica Geral] https:/
6 o ©) o O Tel. 0761-23-0099 www.facebook.com/
70 0 o o O | —Segundaa Sabado: 19:00 25 22:30. A
8 O o) o) o) ) —Domingos e feriados : Komatsu  Interna-
R R tional  Associati
s 0 o o o 9:00 45 12:00 e 13:00 25 22:30.  [RVNARSRN
10 O o) o) o) o) ©Plantées de Dentista (Feriados) 0761-21-2226 ou
S 090-2831-5870
11 O O O O (9:00 as 12:00) Wwww.39kia.com/
12 O 0] @) 0] Consulte os periddicos e jornais do dia ou FIEK
anazawa
I 0 o o o | e HEEE
5 o o o o : : =g www.ifie.or.jp
3 Y ) ) ) ‘ Ir;é;id_)*; - ;; _;u_\f_ _______ Bl Imigracdo Kanazawa
. | 0762-22-2450  (9h-
Data de Vencimento 31/03/2014 (seg) I Servico de Intérprete na Prefe|tura1 12h 13h-16h exc

Segundas-Quartas-Sextas |

09:00 as 12:00 :
Agendamento: | Consulado do Brasil
por tel (0761-24-8039) ou e- ma em Nagoya
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Orientacao Juridica no Consulado Geral do Brasil em Nagoya:
O atendimento do més de Margo estd suspenso, até a data da publicagdo
desta edi¢&o. Para consultar se havera consulta durante este més, consulte o
site do Consulado Geral do Brasil em Nagoya.
http://nagoia.itamaraty.gov.br/pt-br/

Telefone: 052-222-1107/1108 ou 052-222-1076/1077/1078

Email: consulado@consuladonagoya.org

sab, dom, fer)

**ATEN QAO*** | 052-222-1077 /1078

intérprete ndo estara disponivel pj . ‘
atendimento no guiché nos seguintes dias: [JSlRELERIREIES]
21/03 (sex, fer.) | em Tokyo

03-3404-5211
___________________ & www.brasemb.or.jp
CONSULTAS JURIDICAS GRATUITAS NA KOMATSU-SHI . .
- ~ Populacéo atual Hospital ~ Municipal
FUNDA(;AO DE INTERCAMBIO INTERNA- ADS= Komatsu
= 0761-22-7111
CIONAL DE ISHIKAWA (IFIE) De 01/02/2013 até agora
I . . . . . Populacéo total....108,938 (-42) Sukoyaka Center
Consulta juridica gratuita aos estrangeiros residentes, 2x/més, mediante
agendamento pelo tel: 076-262-5932 ou e-mail: lucas@ifie.orjp (Contato: Homens................. 52,949 (-32) 0761-21-8118
Lucas Sabino) S Mu|h,ereS ................. 55,989 ('9) . -
S]® Familas.......... PRNYEREY Q] Locais de Refugio

Consulta com o Notério: 6 de Margo (qui) em Komatsu
Consulta com o Advogado: 20 de Margo (qui) () em comparacdo ao més anterio Pkt

*Desde de Setembro 2012, os estrangeiros passaemargarte das de f _requlo' distribuido  na
estatisticas da populagao, por conta da mudaneindo Livro Basico = [LAEIUEE
de Residéncia (com o novo Atestado de residén€lajisando o

Primeira quinta-feira:  13:00 as 14:00 (notario emrocpdimentop

administrativos) aumento de residentes. Mais informacdes, contaRtefaitura. . .

8 auintafeira: 13:00 s 14:00 (advodad Plantdes de Dentista
Terceira quinta-feira: 13:00 as 14:00 (advogado) 0761-21-9191
Fundacéo de Intercambio Internacional de Ishikawa
Kanazawa-shi, Hon-machi 1-5-3, edificio Rifareaglar Prefeitura de Komatsu Policia de Ishikawa

.. . . . ; — : . INBATR (somente
Primeira quinta-feira: notario em procedimentos mistrativos (Associagao AN
dos Notarios de Ishikawa) emergenCIaS) 110
Escreva para nés, mande suas
Terceira quinta-feira: advogado (Associagé@o dosofyddos de Kanazawa) duvidas, opinides, sugestoes. Policia de Komatsu
Cratuita Edicao: Raffaele Jaffar 0761-22-5231
30 minutos por pessoa Secao de Promogao Internacional .
Tel: 0761-24-8039 f\ombﬁ'm? g
Exemplo: visto, categoria de permanéncia, casamdivarcio, heranga, Email: mbulancia 119
imposto, seguro, pensao, trabalho, salario, a@dsmtransito, etc. komatsucir@city.komatsu.Ig.jp ) )
o - Receba o Ola Komatsu por email, Bika Center (lixo de
inglés, portugués, chinés, coreano e russo INSCREVA-SE pelo e-mail acimal grande porte)
- E ilai i 0761-41-1600
E necessério agendamento prévio. Facebook: Brasileiros em Ishikawa
Caso necessite de intérprete, favor comunicarmdaagendamento. Disque-Saude (Port)
(Entretanto, ha casos em que ndo é possivel prwiateintérprete). Free dial 0120-05-0062

Cel. 080-4083-1096



